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Ha ocHOBy noaHeTor 3axteBa M CMPOBEAEHOr MOCTYMKa, Y CKJady ca HaBeIEeHHM
MPONMCHMA, PELICHO j€ KAO y AMCMO3UTHBY .

ViyTcTBO O MPaBHOM CPEACTRY:

OBaj aKT KOHa4aH je y YNpaBHOM MOCTYIIKY.
IpoTuB OBOr aKTa MOXe Ce MOKPEHYTH YNpaBHU CMOp TyKO0M YnpaBHOM Cyay
Peny6nuke Cpbuje y poky o1 30 1aHa 0J1 1aHa 10CTaB/bakba aKTa.

JlocraBibeHo:

1) cTpaHOM NpPEBO3HUKY:

2) CexTopy Ha/JIe)KHOM 3a IPYMCKH TPAHCIIOPT;
3) Cexropy HaUIE)KHOM 32 MHCTIEKLIMjCKH HA30p;
5) apxuBH.

MI1

8 nornuc opnaheHor juua
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[Tpunor 2

PENYB/NKA CPEUJA

REPUBLIC OF SERBIA 1)
SRB REPUBLIQUE DE SERBIE

REPUBLIK SERBIEN

PECMYBNNKN CEPEMN

2) 3 4 3)
AO3BOJIA 3A NPEBO3 TEPETA Y MEBYHAPOAHOM IPYMCKOM CAOBPARAJY
PERMIT FOR THE INTERNATIONAL TRANSPORT OF GOODS BY ROAD
AUTORISATION POUR LE TRANSPORT INTERNATIONAL DE MARCHANDISES PAR ROUTE
BEWILLIGUNG FUR DEN INTERNATIONALEN GUTERKRAFTVERKEHR
PE3PELIEHUE HA MEXXAYHAPO/AIHYIO NEPEBO3KY r'PY30B ABTOMOBM/IbHBIM TPAHCMOPTOM

PEBOBHVK BAXY IO
Garrier Valid til
Transportour Valable
Verkshrsunternehmer Gilt bis zum
Mepasosu Cpox aeicTenn
ALIPECA LPXKABA
Adress State
Adresse Etat
Anschritt Staat
Anpec Crpana
¥ omnacxy / OUTWARD / ALLER / HINWART / TYAA ¥ nosparxy / RETURN / RETOUR / ROCKFAHRT / OBPATHO
LIOMYHCKM MOAALIA Kawwon wiw Termat/ TpHKOTHL WK NOTyIpHKOMA Kaukon Wi Teras /TIpHKOTHLR WK NOMYIpHKOTALE
‘Addiional information Loty o tracior | Tralr or semitaier Lorry o racior / Traler o semiraier
Autres informations Carmion ou tractor / Remorque ou sem-trremorque Carmion ou tractor / Remorque ou semitrremorque
Weitere Angaben Liow oder Zugmaschine / Anhanger Uow oder Zugmaschine / Anhanger
TononwTenssas wcpopuaus | Tarau / Mpason wiw nomynpuen Tarad / Mpuuan wmm nonynpuuen
PEFUCTAPCKM EPOJ
Registration number
Numéro d'mmatriculation
Amtiches Kennzeichen
PeruCTPALMONHSIR HOMED
YKYIIHA MACA
Total weight
Poids total
Gesamtgewicht
Oy sec
TOCEBHM YCTIOBU UAPUHCKN XUT
BMNATEPATA TPAHIUT
Vnasax Vionasax Vnasaxy Visnasaxy Yrasaxy Visnasax y
‘nonacky monacky nosparky nosparky
Kareropuja soswna Mevar v noTnuc oBnalueHor avua | MEYAT U MOTINC OPFAHA KOJM M3BAJE AO3BONY
Stamp and signature of the issuind autority
Gachet et signature de I'autorité de déiivrance
Stempel und Unterschiift dor ausgebenden Behorde
TeNaTs W MOANMCS OpraKa SLAABWEIO PaspeIoHHE

12345678901234

DmuHuCcTapCTBO HaEKHO 3a NocnoBe caodpahaja
romHa BAKHOCTH JI03B071E

IMebyHapoana 03HaKka ApikaBe CEMILTA PEBO3HUKA
“03B0HEHA BpCTa MpeB03a

*ymepanja 103801€
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OMNIUTE OAPEABE

Oa 210380712 MOpa Ce HANA3WTH y BO3WITY M NMOKA3aTH HA 3aXTeB KOHTPOJHOT oprana. OHa 103BO/baBa
camo mehynaponuu npesos creapu. He Baxcu 3a npesose y nomafiem apymckom caobpahajy. He moxe
ce npeHeTH Ha Tpehie nnie.

[IpeBo3HUK je ayxaH na ce Ha Teputopuju Penybnuke CpOuje npuapkaBa 3aKOHCKMX H
aZIIMHHHCTPATHBHHUX MPOIHCA KOjH Cy Ha CHA3M, @ HAPOUUTO MPOIKca 13 obnactu caobpahaja.

GENERAL PRESCRIPTION

This authorisation must be carried on board of the vehicle and be produced at the request of any
authorised inspecting officer. It authorizes only for the international transport of goods. It is not valid
for national transport. It is not transferable.

The carrier is obliged to comply with in the territory of SRB with the laws, regulations and
administrative provision of the State and in particular with concerning road transport and traffic.

PRESCRIPTION GENERALES

La présente autorisation doit se trouver & bord du véhicule et étre présentée a toute réquisition des
agents chargés du controle. Elle ne permet d'effectuer que des transports internationaux de
marchandises. Elle ne pas étre transférée a un tiers.

Le transporteur est tenu de respecter sur le territoire de la SRB les dispositions
législatives, réglementaires et administratives en vigueur dans cet Etat, notamment en matiére de
transport et de circulation.

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Diese Genehmigung ist im Fahrzeug mitzufiiren und den zustindigen Kontrollorganen auf Verlangen
vorzuzeigen. Sie ist nur fiir internationale Giiterbeférderung und nicht fiir binnenverkehr giiltig. Sie ist
nicht iibertragbar.

Der Beforderer ist verplichtet in der SRB geltenden Verkehrs — und sonstigen Rechtsvorschriften zu
beachten.

OBLME MOJIOXEHWA

OTa NULEH3Ms J0/KHA HAXOAWThCA HA OOPTY CyaHA W IIOY MO TPeDOBAHMIO KOHTPOIMPYFHOLIETO
oprana. T0 MO3BOJIET TOJILKO MEXIyHAPOAHbIE NEpeBO3kH rpy30B. He neHcTByeT s BHyTpPEHHEro
TpaHcropta. OHa He MOKeET GbITh NepeiaHa TPEThUM JIULIAM.

[lepeBo3unk 00s3aH HaXOAMTLCA B nMpenenax Tepputopun PecnyGanku CepOus npuaepxupaercs
3aKOHOB M aAMHHUCTPATHBHbIX NPABUJI B CHIly, OCOOEHHO B 00/1aCTH NPaBUJ JOPOIKHOTO JABHIKECHHS.
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PENYBNUKA CPEUJA

REPUBLIC OF SERBIA
SRB REPUBLIQUE DE SERBIE 1
REPUBLIK SERBIEN )
PECNYBJINKW CEPEMN

2) 3) 4) 3)
BPEMEHCKA 103BOJIA 3A NPEBO3 TEPETA ¥ MEBYHAPOJHOM IPYMCKOM CAOBPA.......
TIME PERMIT FOR THE INTERNATIONAL TRANSPORT OF GOODS BY ROAD
AUTORISATION A TEMPS FOUR LE TRANSPORT INTERNATIONAL DE MARCHANDISES PAR ROUTE
DAUERSBEWILLIGUNG FUR DEN INTERNATIONALEN GUTERKRAFTVERKEHR
MHOTOKPATHBIE (FOA0BbIE) PE3PEWEHWUA HA MEX/YHAPO/HYIO NEPEBO3KY rPY30B ABTOMOBW/IbHBIM TPAHCMIOPTOM

IPXKABA
State
Etat
Staat
Crpana

MPEBO3HUK
Carrier

Transporteur
Verkehrsuntemehmer
Mopogosuk

AIIPECA
Adress

Adresse
Anschrift

Anpec

Hossona saxn on
This permit is valid from the
La présents autorisation est valable du
Diese Genehmigung git vom
PaspeueHue QeACTBUTENbHO C

a0
until
au bis
um
Ro

TIOCEBHY YCNIOBH Meuat 1 noTnnc oBnawheHor nuua MEYAT M NOTIMC OPTAHA KOJU MI3AJE A03BONY
Stamp and signature of the Issuind autority
Cachet et signature de I'autorité de délivrance
Stempel und Unterschrift der ausgebenden Behorde
TlewaTs M NOANVCS OpraHa BsAABLIEro PaspeLUsHHe

[DIO3BONA U3BATAY

Issued in

Délivrée &

Ausgegeben in

Paspelliene 8bi1aeTcA B

DAHA

On the

Le

Am

flara

12345678901234

UMuHucTapeTBO HazIeKHO 3a nocioBe caoGpahaja

Z)FO[[MHQ BaXXHOCTH 103BOJIE

ImeljyHaposa o3HaKa pikaBe CeMMIIITA MPEBO3HNKA
“ﬂo:lBDﬂ;eHa BpcCTa rnpesosa

Snymepatuja 1038071e
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OINLUTE OJPEJIBE

Oa J03BO/Ia MOpa Ce Haja3WTH Y BO3WIY M MOKA3aTH HA 3aXTeB KOHTPOIHOr opraHa. OHa 103BOJbaBa
camo meljyHapoanu npeBo3 ctapu. He Baski 3a mpeBose y gomaliem npymckom caobpahajy. He moske ce
npexeru Ha Tpehe nuue.

IlpeBo3uuk je nyxkaH Ja ce Ha Tepuropuju  PenyGnuke CpOuje npuapikaBa 3aKOHCKMX U
AIMMHUCTPATHBHUX IIPOMNKMCA KOjH Cy Ha CHA3M, a HAPOUUTO MponKca U3 obnact caobpahaja.

GENERAL PRESCRIPTION

This authorisation must be carried on board of the vehicle and be produced at the request of any
authorised inspecting officer. It authorizes only for the international transport of goods. It is not valid for
national transport. It is not transferable.

The carrier is obliged to comply with in the territory of SRB with the laws, regulations and administrative
provision of the State and in particular with concerning road transport and traffic.

PRESCRIPTION GENERALES

La présente autorisation doit se trouver a bord du véhicule et étre présentée a toute réquisition des agents
chargés du contréle. Elle ne permet d'effectuer que des transports internationaux de marchandises. Elle ne
pas étre transférée a un tiers.

Le transporteur est tenu de respecter sur le territoire de la SRB les dispositions législatives, réglementaires
et administratives en vigueur dans cet Etat, notamment en matiére de transport et de circulation.

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Diese Genehmigung ist im Fahrzeug mitzufiiren und den zustindigen Kontrollorganen auf Verlangen
vorzuzeigen. Sie ist nur fiir internationale Giiterbeférderung und nicht fiir binnenverkehr giiltig. Sie ist
nicht iibertragbar.

Der Beforderer ist verplichtet in der SRB geltenden Verkehrs — und sonstigen Rechtsvorschriften zu
beachten.

OBILHME TMOJIOKEHHWA

OTa NULEH3Ks T0/DKHA HAXOMThCA Ha GOPTY CyJHa M IIOY MO TpeGOBaHHIO KOHTPOIHPYIOMIEro opraHa.
DTO NO3BOJIAET TOJILKO MEJK/ly HAPO/IHbIE NEePEBO3KH Ipy30B. He neiicTByeT /1 BHYTPEHHEro TpaHcropTa.
OHa He MOXeT ObITh Nepe/iaHa TPETbHM JIHLAM.

IlepeBo3unk 00A3aH HAXOAUThCA B Npezienax Tepputopuu Pecny6nuku Cepbus npuaepKuBaeTCs 3aKOHOB
¥ aJIMHHUCTPATHBHbLIX NPaBUJ B CHITY, OCOOEHHO B 00,1aCTH MPaBHJI JOPOXKHOTO ABHIKEHHUS.
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Peny6uka Cpouja

SRB

MunucrapeTso Gpunancuja
Ynpasa napuna

[NTOCEBHA JIO3BOJIA 3A ITPEBO3 TEPETA Y MEHBYHAPOJIHOM JIPYMCKOM
CAOBPARAJY

POSEBNA DOZVOLA ZA PREVOZ TERETA U MEDUNARODNOM DRUMSKOM
SAOBRACAJU

PERMIT FOR THE TRANSPORT OF GOODS IN THE INTERNATIONAL ROAD
TRANSPORT

BPOJ/BIOJ/NO. oo

CacTaBHH €0 OBE J03BOJIE YHHM MPWUIOT KOjH Ce IITamMmna M3 WH(OPMALHMOHOT cHcTeMa
YnpaBe LapuHe W CajpKH MOJATAK O CTPAHOM MPEBO3HUKY, TEPETHOM BO3MIY WIH CKYIy
BO3WJIA M TEPeTy KOju Ce NMpPeBO3M, MOJaTaK O BPCTH J03Bojie (Gunarepaina MM TPaH3UTHA),
HU3HOC NponucaHe pel'lyﬁﬂl/l'll(e AIMMHUCTPATHBHE TAKCE Ka0 U Ha3MB LLIApMHAPHHULEC W LApUHCKE
MCIIOCTaBE KOja u3Jaje noceGHy 103BOITY.

! pestn Gpoj noceGiie 10380
? tatym uiiasaisa noceGue A03BoNE
3 MecTo 3a oBepy napunckor oprana Penyonuke Cpouje
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OINIITH YCJIOBU

Basku 3a jeiHO MyTOBakbE.

Basku 1Ba Mecella 011 1aHa M3/1aBakba 103B011e.

[peBo3 noauieske nnahary NPONMCAHNX HAKHA/A 3a Ty TEBE 3a CTPaHa BO3MIA.

Jlomahu npeo3 Ha noapyujy Peny6nuke Cpouje (kaGoTaa) je 3a0parbeH.

J103B0JjIa C& MOpA HANA3HTH Y BO3UILY.

KopuchHuk 103Bosie Mopa ce mpuapxkasarti nponuca Baxehux y PenyGanuu Cpbuju y obnactu apymckor
TPAHCIIOPTA W MyTeBa.

OPSTI USLOVI
VaZi za jedno putovanje.
Vazi dva meseca od dana izdavanja dozvole.
Prevoz podleze pla¢anju propisanih naknada za puteve za strana vozila.
Unutranji prevoz na podrucju Republike Srbije (kabotaza) je zabranjen.
Dozvola se mora nalaziti u vozilu.
Korisnik dozvole mora se pridrzavati propisa vazecih u Republici Srbiji u oblasti drumskog transporta i puteva.

GENERAL CONDITIONS

Valid for one journey.

Valid two months from the date of issue.

Transport is subject to payment of due chargers for roads for foreign vehicles.

National transport within the territory of the Republic of Serbia (cabotage) is not allowed.

Permit must be in the vehicle.

Holder of the permit must observe regulations of force in the Republic of Serbia related to the road transport as
well as roads.
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Ipunor 1

Ha octoBy unana 4. cras 10. 3akoHa 0 npeBo3y Tepeta y ApymMckom caobpahajy (.,CiyxOeHn
rnaciuk PC”, Gpoj 68/15) u unana 194. crap 1. 3akoHa O ONLITEM YHNPaBHOM MOCTYIKY
(,,Cmyx6enn mmct CPJ”, 6p. 33/97 u 31/01 u ,,CnyxGenn rnacuuk PC” 6p. 30/10 u 18/16), a
y Besu ca Criopasymom ' . pamu obaBibatba IpEeBO3a Tepera y
ApymMcKoM caobpahajy cTpaHor npeBo3Huka u3Mely MNOjeIMHHX MecTa Ha TEPUTOPHjH
Peny6uke CpGuije, 2 usaaje

Jo3Boxy

3a 00aBsbamke MPEBO3a TEPETa y IpyMCKOM caodpahajy
CTpaHOM MPEBO3HUKY (KaboTaxka)

CTpaHOM NpEBO3HUKY® ., Jl03BojbaBa ce O0aB/barhe MpeBO3a Tepera y
apymckom caobpahajy Ha Teputopuju PenyGuke CpGuje, u 0! , Ha caexehum
penaunjama: >

Jlo3Bona 3a obaBsbame NMpeBo3a TepeTa y ApyMckoM caoOpahajy Ha Teputopujn PenyGuke

Cp6wje, peann 6poj © u3naje ce ca pOKOM BaKera 0j 1o

HaBenenn npeBo3 Tepera y Japymckom caoOpahajy wa Teputopuju PemyGuke Cpouje
obaBbalie ce MOTOPHHM BO3UIOM perucrapeke O3HaKe ¥ NPUKIBYUHUM
BO3HIIOM perucrapeke o3HaKe

Takca 3a u3jaBame oBe /103Boje HarulaheHa je Ha MPONMUCaH Ha4YMH y W3HOCY Of
AMHapa y ckaaay ca 3aKOHOM O permyOIMyKMM aAMHHHCTpaTMBHMM Takcama (,,CiyxOeHn
rnaciuk PC”, 6p. 43/03, 51/03-ucnpaska, 53/04, 42/05, 61/05, 101/05-ap. 3akoH, 42/06,
47/07, 54/08, 5/09, 54/09, 50/11, 93/12, 65/13-np. 3axon, 83/15 u 112/15).

Ob6paznoxeme

CTpaHu NpeBO3HUK® MOJHEO je 3aXTeB 3a M3]aBame J03BOJE 3a 00aBlbabe
npeBo3a TepeTa y ApyMCcKoM caobpahajy Ha Teputopuju Pemy6muke Cpbuje.

Pemapajyhu no Hanpe/ HaBe/ieHOM 3aXTeBy, OBO MUHHCTApCTBO je lieHehy Harpes H3/okeHo
OJUTYHHJIO KaO Yy JMCTIO3aTHBY OBOT PEllictba, a Ha OCHOBY UlaHa 4. 3aKOHa O NpeBo3y Tepera
y ApyMcKoM caobpahajy.

' HasuB u npasHu ocHOB M3 GuatepanHor Cropasyma ca JpIKaBOM TMOCTOBHOT CEMIITa

CTpaHOI' NPEBO3HUKa

? opran HajUIexaH 3a nociose caobpahaja PeryGmike Cpuje

TMOCJIOBHO MMe, CEAMLITE U aipeca CTPAHOT NPEeBO3HHKA

BPCTa M KOJIMYMHA TepeTa 3a KOju ce u3/iaje /103Boa

nojeiMHa MecTa Ha Teputopuju Pemyduke Cpbuje m3mely kojux ce 103BoJbaBa 00aBIbame
KaboTaxe

S pemn 6poj no3Boste y Tekyhoj romn

7 MapKa W TUIT MOTOPHOT, OAHOCHO MPUKJ/bYUHOT BO3WIa

3
4
5




